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REUNIUNEA DE JOI, 7 DECEMBRIE 2023 

1. Adoptarea ordinii de zi 

Consiliul a adoptat ordinea de zi, astfel cum figurează în documentul 16211/23. 

PIAȚĂ INTERNĂ ȘI INDUSTRIE 

Deliberări legislative 

[deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

2. Regulament de stabilire a unui cadru de măsuri pentru 

consolidarea ecosistemului european de producere de 

produse bazate pe tehnologie care contribuie la obiectivul 

zero emisii nete (Regulamentul privind industria care 

contribuie la obiectivul zero emisii nete) 

Abordare generală 

 16056/23 

+ ADD 1–4 

Consiliul a ajuns la o abordare generală, astfel cum figurează în documentele sus-menționate. 

Declarațiile Austriei, Germaniei, Italiei și o declarație comună a Bulgariei, Croației, 

Republicii Cehe, Ungariei, Franței, Poloniei, României, Slovaciei și Sloveniei sunt anexate la 

prezentul proces-verbal al Consiliului. 

3. Regulament privind interzicerea produselor fabricate prin 

muncă forțată pe piața Uniunii 

Dezbatere de orientare 

 16052/23 

Consiliul a desfășurat o dezbatere de orientare pe baza întrebărilor care figurează în 

documentul sus-menționat. 

4. Aprobarea punctelor „A” 

 Lista fără caracter legislativ  16213/23 

Consiliul a adoptat toate punctele „A” care figurează în documentul sus-menționat, inclusiv 

toate documentele COR și REV lingvistice prezentate în vederea adoptării. 
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Diverse 

5. a) Propuneri legislative actuale 
[deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) 

din Tratatul privind Uniunea Europeană] 

  

 i) Regulament privind Actul privind materiile 

prime critice 

 7568/23 + ADD 1 

 ii) Regulament privind serviciile de închiriere de 

locuințe pe termen scurt 

 14741/22 

 iii) Regulament de instituire a unui cadru pentru 

stabilirea cerințelor în materie de proiectare 

ecologică pentru produsele sustenabile și de 

abrogare a Directivei 2009/125/CE 

 7854/22 + ADD 1 

 iv) Revizuirea Regulamentului privind clasificarea, 

etichetarea și ambalarea substanțelor și 

amestecurilor (CLP) 

 16258/22 

 v) Revizuirea legislației UE privind protecția 

desenelor și modelelor 

  

 a) Directivă privind protecția juridică a 

desenelor și modelelor (reformare) 

 15400/22 + ADD 1 

 b) Regulament de modificare a 

Regulamentului (CE) nr. 6/2002 al 

Consiliului privind desenele sau modelele 

industriale comunitare 

 15390/22 + ADD 1 

 vi) Alte dosare legislative 

Informare din partea președinției 

  

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție. 

 b) Comunicarea Comisiei intitulată „Consolidarea 

spațiului administrativ european” 

Informare din partea Comisiei 

 15313/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie. 

 c) Implementarea portalului digital unic 

Informare din partea Comisiei 
 16038/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie. 
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 d) Pregătirea pentru asigurarea respectării 

Regulamentului privind serviciile digitale 

Informare din partea Comisiei 

 16171/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie. 

 e) Reducerea sarcinilor administrative pentru 

întreprinderi într-o perioadă fără precedent 

Informare din partea delegației daneze 

 15612/23 

 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de delegația daneză. 

 f) Inițiativa comună privind reducerea birocrației 

Informare din partea delegațiilor franceză și germană 
 16236/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de delegațiile franceză și germană. 

 g) Începerea activității Curții unice în materie de brevete 

Informare din partea delegațiilor austriacă, belgiană, 

bulgară, daneză, estoniană, finlandeză, franceză, 

germană, italiană, letonă, lituaniană, luxemburgheză, 

malteză, portugheză, slovenă și suedeză 

 15774/2/23 REV 2 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de delegațiile austriacă, belgiană, bulgară, 

daneză, estoniană, finlandeză, franceză, germană, italiană, letonă, lituaniană, luxemburgheză, 

malteză, portugheză, slovenă și suedeză. 

 h) Raportul anual pentru 2023 al rețelei reprezentanților 

pentru IMM-uri către Consiliul Competitivitate 

Prezentare din partea Comisiei 

 15791/23 

 i) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Informare din partea delegației belgiene 
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REUNIUNEA DE VINERI, 8 DECEMBRIE 2023 

Activități fără caracter legislativ 

CERCETARE 

6. Concluzii privind impactul cercetării și inovării în procesul 

de elaborare a politicilor 

Aprobare 

 15118/23 + ADD 1 

Consiliul a adoptat textul concluziilor, astfel cum figurează în documentele sus-menționate. O 

declarație a Ungariei este anexată la prezentul proces-verbal. 

7. Recomandare a Consiliului privind un cadru european 

pentru atragerea și păstrarea în Europa a talentelor din 

domeniul cercetării, inovării și antreprenoriatului 

[Temeiul juridic propus de Comisie: articolul 182 alineatul (5) 

și articolul 292 prima și a doua teză din TFUE] 

Acord politic 

(*) 

15391/23 

+ ADD 1–2 

Consiliul a ajuns la un acord politic, astfel cum figurează în documentele sus-menționate. O 

declarație a Ungariei este anexată la prezentul proces-verbal. 

8. Valorificarea cercetării ca instrument pentru redresarea 

economică și industrială și pentru reziliență 

Dezbatere de orientare 

 15116/23 

Consiliul a desfășurat o dezbatere de orientare pe baza întrebărilor care figurează în 

documentul sus-menționat. 

SPAȚIU 

9. Concluzii privind „Managementul traficului spațial: situația 

actuală” 

Aprobare 

 15231/23 

Consiliul a adoptat textul concluziilor, astfel cum figurează în documentul sus-menționat. 

10. Viitoarea politică spațială a UE într-o lume în schimbare 

Schimb de opinii 

 15405/23 
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Diverse 

 Cercetare   

11. a) Propuneri legislative actuale 

[deliberare publică în temeiul articolului 16 alineatul (8) din Tratatul privind Uniunea 

Europeană] 

 Decizie de modificare a Deciziei 2017/1324 în ceea ce 

privește continuarea participării Uniunii la 

Parteneriatul în domeniul cercetării și inovării în zona 

mediteraneeană (PRIMA) în cadrul programului 

Orizont Europa 

Informare din partea președinției 

 11198/23 

11206/23 + ADD 1 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție. 

 b) Evenimente și activități în timpul președinției spaniole 

Informare din partea președinției 
 15578/1/23 REV 1 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție. 

 c) Monitorizarea SEC 2023: revizuirea după 18 luni a 

punerii în aplicare a Agendei de politici a Spațiului 

european de cercetare (SEC) („Raportul la nivelul 

UE”) 

Informare din partea Comisiei 

 15685/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie. 

 d) Progresele înregistrate în privința reformelor și 

acțiunilor de evaluare a cercetării 

Informare din partea Comisiei 

 15690/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie. 

 e) Materiale avansate pentru poziția de lider în sectorul 

industrial 

Informare din partea Comisiei 

 15691/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de Comisie. 

 f) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Informare din partea delegației belgiene 
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 Spațiu   

 g) Evenimente și activități în timpul președinției spaniole 

Informare din partea președinției 
 15617/23 

Consiliul a luat act de informațiile furnizate de președinție. 

 h) Programul de lucru al viitoarei președinții 

Informare din partea delegației belgiene 

  

 

 Prima lectură 

 Dezbatere publică propusă de președinție [articolul 8 alineatul (2) din Regulamentul de 

procedură al Consiliului] 

 Punct bazat pe o propunere a Comisiei 

(*) Punct cu privire la care se poate solicita votarea 
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ANEXĂ 

DECLARAȚII PRIVIND PUNCTELE „B” CU CARACTER LEGISLATIV CARE 

FIGUREAZĂ ÎN DOCUMENTUL 16211/23 

Referitor la 

punctul 2 de pe 

lista punctelor „B”: 

Regulament de stabilire a unui cadru de măsuri pentru consolidarea 

ecosistemului european de producere de produse bazate pe tehnologie 

care contribuie la obiectivul zero emisii nete (Regulamentul privind 

industria care contribuie la obiectivul zero emisii nete) 

Abordare generală 

DECLARAȚIA AUSTRIEI 

„Austria consideră că Regulamentul privind industria «zero net» este o etapă-cheie pentru 

accelerarea tranziției verzi, consolidarea competitivității și atingerea obiectivului european comun 

de neutralitate climatică. Sprijinim obiectivul acestei propuneri de regulament, și anume accelerarea 

dezvoltării și extinderii capacității de producție, în special în ceea ce privește energia din surse 

regenerabile în UE. 

Austria nu poate și nu va sprijini o transformare care se bazează însă pe tehnologia nucleară și care, 

în plus, o promovează și mai mult și se axează pe aceasta, considerând-o drept tehnologie a 

viitorului. Tehnologia nucleară nu este nici durabilă, nici eficientă din punctul de vedere al 

costurilor, nici sigură. Prin urmare, Austria regretă profund faptul că tehnologia nucleară a fost 

inclusă și a obținut un statut echivalent în proiectul de abordare generală referitoare la 

Regulamentul privind industria «zero net» (articolele 3a și 3b) și își exprimă speranța că acest lucru 

va fi schimbat în negocierile cu Parlamentul. 

În ceea ce privește capitolul III privind capacitatea de injectare de CO2, Austria remarcă faptul că în 

prezent este în vigoare o interdicție națională privind stocarea CO2 (Legea federală privind 

interzicerea stocării geologice a dioxidului de carbon), aceasta fiind în curs de evaluare. În acest 

context, trebuie să se țină seama în mod corespunzător de nepunerea în aplicare a Directivei 

2009/31/CE în Austria. În orice caz, domeniul de aplicare al dispozițiilor și obiectivelor prevăzute 

în capitolul III nu trebuie să conducă la un dezavantaj concurențial pentru întreprinderile din statele 

membre în care sunt în vigoare legi naționale care interzic stocarea CO2. De asemenea, suntem în 

favoarea unei extinderi regionale la SEE a eligibilității în ceea ce privește obligația de stocare a 

CO2.” 

DECLARAȚIA GERMANIEI 

„Provocările actuale cu care se confruntă sectorul industrial din UE demonstrează importanța unei 

acțiuni europene comune pentru consolidarea competitivității industriei noastre. 

În acest context, este esențial ca Regulamentul privind industria «zero net» să devină un instrument 

eficient și eficace pentru consolidarea producției de tehnologii de transformare în UE înainte de 

încheierea actualei legislaturi europene. Acest lucru transmite semnalele corecte pentru investițiile 

în tranziția verde, consolidarea competitivității și neutralitatea climatică a Uniunii Europene. 

Prin urmare, Germania sprijină acordarea mandatului de negociere cu Parlamentul European pe 

baza acestui text de compromis și și-a demonstrat capacitatea și disponibilitatea de a ajunge la un 

compromis la mai multe niveluri. 
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Pe lângă chestiunile de fond discutate astăzi, Germania consideră că sunt necesare îmbunătățiri 

suplimentare în contextul viitoarelor negocieri cu Parlamentul: 

• În definirea tehnologiilor «zero net» și a tehnologiilor strategice «zero net» [la articolele 3a și 

3b], este esențial pentru noi ca tehnologiile să servească în mod direct tranziției verzi. Nu 

considerăm că tehnologiile nucleare enumerate în text fac acest lucru. 

În acest context, guvernul federal consideră esențiale clarificările de la articolul 3b 

alineatele (2) și (3) conform cărora normele nu aduc atingere schemelor de finanțare ale UE 

existente și competenței statelor membre în materie de politică energetică. Germania salută, 

de asemenea, faptul că formularea mai clară de la articolul 10 alineatul (5) menține 

competența statelor membre în materie de politică energetică și în contextul proiectelor 

strategice «zero net». 

• În opinia guvernului federal, consolidarea capacităților de producție ale tehnologiilor 

menționate în Regulamentul privind industria «zero net» ar trebui să se bazeze, de asemenea, 

pe un proces de producție neutru din punct de vedere climatic pentru precursori. Prin urmare, 

Germania susține includerea proceselor industriale de transformare în domeniul de aplicare al 

tehnologiilor «zero net» [la articolul 3 alineatul (1) punctul (ae)]. În opinia noastră, extinderea 

propusă a domeniului de aplicare este, de asemenea, în concordanță cu articolul 114 din 

TFUE. 

• Din perspectiva politicii industriale și a securității economice, aplicarea criteriilor calitative în 

general poate fi un factor esențial pentru realizarea rezilienței și a durabilității economice. Cu 

toate acestea, trebuie să acordăm o atenție deosebită pentru a ne asigura că extinderea 

energiilor din surse regenerabile nu devine mai costisitoare și nu este încetinită și că nu se 

creează sarcini birocratice suplimentare. 

• În opinia guvernului federal, pragul pentru diferențele de costuri [prevăzut la articolul 19 

alineatul (6)], pe care autoritățile contractante și entitățile contractante le pot considera 

disproporționate, rămâne prea ridicat. Germania solicită o reducere clară a acestora. 

La articolul 20, am fi preferat în mod clar o abordare voluntară. În plus, valorile cele mai 

scăzute posibil pentru pragul diferențelor de costuri [prevăzut la articolul 20 alineatul (3)] și 

pentru volumele scoase la licitație [de la articolul 20 alineatul (4)] sunt factori esențiali pentru 

deciziile din cadrul negocierilor în curs. Ne opunem oricărei creșteri suplimentare a valorilor 

din abordarea generală. 

• În opinia guvernului federal, este necesar, de asemenea, să se modifice capitolul V - 

Îmbunătățirea competențelor pentru crearea de locuri de muncă de calitate. Examinarea 

abstractă a programelor de învățare [prevăzută la articolul 24] nu trebuie să conducă la o 

birocrație suplimentară. Este necesar să se asigure faptul că recunoașterea continuă să se facă 

pe baza unei examinări de la caz la caz. De asemenea, guvernul federal are o opinie critică 

referitoare la dezvoltarea profilurilor profesionale europene [de la articolul 25 alineatul (5)] în 

ceea ce privește limitele prevăzute la articolele 166 și 165 din TFUE. 

• Guvernul federal continuă să considere că domeniul de aplicare al obligațiilor de raportare [în 

temeiul articolului 31] rămâne prea ridicat, creând o birocrație suplimentară și subminând 

astfel efectele de accelerare pe care regulamentul urmărește să le producă. Prin urmare, 

guvernul federal continuă să solicite ca cerințele de raportare să nu conducă la o sarcină 

suplimentară pentru statele membre sau pentru operatorii economici. 

Ne exprimăm încrederea că, în vederea negocierilor viitoare cu Parlamentul European, aceste 

aspecte vor fi cântărite cu grijă și vor fi integrate în negocieri.” 
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DECLARAȚIA ITALIEI 

„Italia salută propunerea de regulament, care acționează asupra unor pârghii strategice pentru a crea 

un climat favorabil pentru investițiile în sectoare strategice, cu obiectivul de a stabili o bază 

industrială solidă pentru tehnologiile «zero net». 

Italia se va angaja în mod coerent și responsabil în următoarele etape ale negocierilor cu 

Parlamentul European (în speranța unei adoptări rapide a regulamentului), iar în acest scop am dori 

să evidențiem aspectele pe care le considerăm prioritare pentru a ajunge la un text final care să 

răspundă pe deplin cerințelor tranziției verzi și industriei sustenabile: 

I. Sprijinul financiar 

Tranziția verde și cea digitală necesită fonduri specifice, care nu pot fi exclusiv naționale. Prin 

urmare, Italia propune introducerea, în cadrul Regulamentului privind industria «zero net», a unei 

trimiteri explicite la noua platformă «Tehnologii strategice pentru Europa» (STEP), pentru a indica 

în mod clar existența unui sprijin european puternic, inclusiv din punct de vedere financiar. 

II. Domeniul de aplicare 

Italia sprijină includerea pe scară largă a tehnologiilor cu emisii zero, în conformitate cu principiul 

neutralității tehnologice. Am dori să evidențiem următoarele aspecte: 

- Ar trebui să existe o definiție incluzivă a combustibililor durabili. 

Prin urmare, propunem extinderea listei de tehnologii «zero net» pentru a include biocombustibilii, 

inclusiv cei utilizați în sectorul transporturilor, ca sursă de energie care asigură reduceri substanțiale 

ale emisiilor și poate contribui în mod semnificativ la decarbonizare. 

- Italia propune ca denumirea categoriei să fie «tehnologii ale rețelelor», în loc de «tehnologii din 

domeniul rețelelor electrice», pentru a extinde domeniul de aplicare în sensul includerii 

tehnologiilor pentru rețelele de gaze și a tehnologiilor conexe. 

- Ar fi oportun ca activitățile de integrare a tehnologiilor «zero net» încorporate în produse 

complexe (de exemplu, nave) să facă și ele obiectul prezentului regulament. 

- Italia salută includerea tehnologiilor industriale transformatoare și a proceselor industriale 

transformatoare, precum și extinderea domeniului de aplicare al regulamentului, astfel încât să 

includă implementarea și instalarea acestora în situri existente și noi cu emisii scăzute. Acestea 

joacă un rol important în tranziția industriilor energointensive. 

- Italia ar dori, de asemenea, luarea în considerare a tehnologiilor avansate de producție pentru 

circularitate și prelucrarea materialelor, și, pentru a include, totodată, eventualul scenariu industrial 

al prelucrării directe a deșeurilor, propune adăugarea în text a unei trimiteri explicite la reciclarea 

chimică. 

III. Capacitatea de injectare de CO2 

Italia salută accentul special pus pe această tehnologie importantă, recunoscând potențialul acesteia 

de motor al decarbonizării și consideră că este rezonabil ca realizarea obiectivului să fie garantată 

prin intermediul unei obligații pentru producătorii de petrol și gaze, astfel cum se prevede până în 

prezent în text. 

Cu toate acestea, ar trebui prevăzută o derogare în ceea ce privește calendarul realizării obiectivelor 

anuale privind capacitatea de injectare din motive de forță majoră. 
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În plus, Italia a subliniat că îndeplinirea obiectivului UE privind capacitatea de injectare ar trebui să 

fie recunoscută în mod consecvent prin dispoziții adecvate privind proiectele de stocare a CSC 

elaborate în contextul unei întreprinderi comune care implică titulari de licențe și entități care nu 

sunt titulare de licențe. Pentru a-și aduce contribuția individuală la obiectivul la nivelul UE de 50Mt 

de capacitate de injectare de CO2, ar trebui să se prevadă ca întreprinderile care fac obiectul 

contribuției să își poată contabiliza capacitatea de injectare corespunzătoare acțiunilor deținute într-

un proiect de o altă entitate implicată într-un proiect de stocare (și care nu fac obiectul contribuției 

individuale). 

În cele din urmă, regulamentul se referă la siturile de producție care au fost «dezafectate sau sunt în 

curs de dezafectare», dar ar fi mai oportun să se vorbească despre «epuizate sau în curs de 

epuizare». Într-adevăr, «dezafectarea» unui sit implică eliminarea instalațiilor existente, în timp ce 

în cazul conversiei siturilor pentru stocarea CO2, este posibil să se adapteze și, prin urmare, să se 

utilizeze anumite instalații. 

IV. Accesul la piețe 

În ceea ce privește capitolul privind accesul pe piață, Italia sprijină obiectivul general de 

direcționare a resurselor publice către achizițiile «Made in Europe», promovate prin dispoziții 

privind procedurile de achiziții și licitațiile pentru sursele regenerabile de energie, care, pe lângă 

criteriile de preț, prevăd mecanisme de recompensare prin introducerea unor criterii de reziliență și 

de sustenabilitate. 

Cu toate acestea, Italia consideră că capitolul astfel cum a fost formulat este complex și dificil de 

aplicat. 

În special, în ceea ce privește licitațiile pentru energia din surse regenerabile, propunem ca, în ceea 

ce privește clauza de salvgardare, care permite statului membru să considere că o ofertă este 

disproporționată, pragul să se deplaseze în direcția opusă, cu valori mai mici la început, care ar 

putea fi majorate ulterior. 

Într-o primă etapă, până la înființarea și consolidarea unei industrii europene, valoarea ar trebui să 

fie scăzută (de exemplu, ar putea fi stabilită la 5 %) pentru a preveni creșterea excesivă a prețului 

energiei din surse regenerabile și abia mai târziu, odată ce industria europeană a fost în măsură să se 

dezvolte, aceasta poate fi stimulată printr-o valoare mai mare (de exemplu, 15 %).” 

DECLARAȚIA COMUNĂ A BULGARIEI, CROAȚIEI, REPUBLICII CEHE, UNGARIEI, 

FRANȚEI, POLONIEI, ROMÂNIEI, SLOVACIEI ȘI SLOVENIEI 

„Bulgaria, Croația, Republica Cehă, Ungaria, Franța, Polonia, România, Slovacia și Slovenia 

reamintesc importanța principiului neutralității tehnologice și dreptul suveran al statelor membre de 

a-și stabili mixul energetic. În acest sens, ele subliniază necesitatea ca aceste principii și drepturi să 

fie respectate în mod corespunzător și luate pe deplin în considerare în politicile europene. 

Reiterând faptul că tehnologiile nucleare fac parte integrantă din strategia europeană de tranziție 

energetică, ele salută faptul că articolul 3b include tehnologia fisiunii nucleare, inclusiv ciclul 

combustibilului, ca o completare la celelalte tehnologii fără combustibili fosili necesare pentru 

atingerea obiectivelor Uniunii în materie de climă și securitate energetică. 

Luând act de faptul că lista tehnologiilor strategice de la articolul 3b alineatul (1) nu aduce atingere 

alocării fondurilor UE, ele subliniază că, în aplicarea acestor dispoziții, normele și procedurile 

referitoare la finanțare continuă să se aplice. Astfel, toate aceste tehnologii pot și vor continua să fie 

luate în considerare pentru accesul la finanțare din partea UE, inclusiv pentru un sprijin din partea 

Băncii Europene de Investiții.” 
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ANEXĂ COMPET  RO 
 

Referitor la 

punctul 6 de pe 

lista punctelor „B”: 

Concluzii privind impactul cercetării și inovării în procesul de 

elaborare a politicilor 

Aprobare 

DECLARAȚIA UNGARIEI 

„Ungaria recunoaște și promovează egalitatea dintre bărbați și femei în conformitate cu Legea 

fundamentală a Ungariei și dreptul primar, cu principiile și valorile Uniunii Europene, precum și cu 

angajamentele și principiile care decurg din dreptul internațional. Egalitatea dintre femei și bărbați 

este consacrată ca valoare fundamentală în tratatele Uniunii Europene. În conformitate cu acestea și 

cu legislația sa națională, Ungaria interpretează termenul din limba engleză «gender» (gen) ca 

făcând referire la «sex» (sex) în Concluziile Consiliului privind consolidarea rolului și a impactului 

cercetării și inovării în procesul de elaborare a politicilor în cadrul Uniunii. 

În plus, Ungaria declară că Comunicarea Comisiei referitoare la Strategia Comisiei Europene 

privind egalitatea de gen 2020-2025, menționată în Concluziile Consiliului privind consolidarea 

rolului și a impactului cercetării și inovării în procesul de elaborare a politicilor în cadrul Uniunii, 

ar trebui interpretată ținând seama în mod corespunzător de competențele naționale și de 

circumstanțele specifice din fiecare stat membru.” 

Referitor la 

punctul 7 de pe 

lista punctelor „B”: 

Recomandare a Consiliului privind un cadru european pentru 

atragerea și păstrarea în Europa a talentelor din domeniul cercetării, 

inovării și antreprenoriatului 

[Temeiul juridic propus de Comisie: articolul 182 alineatul (5) și 

articolul 292 prima și a doua teză din TFUE] 

Acord politic 

DECLARAȚIA UNGARIEI 

„Ungaria recunoaște și promovează egalitatea dintre bărbați și femei în conformitate cu Legea 

fundamentală a Ungariei și dreptul primar, cu principiile și valorile Uniunii Europene, precum și cu 

angajamentele și principiile care decurg din dreptul internațional. Egalitatea dintre femei și bărbați 

este consacrată ca valoare fundamentală în tratatele Uniunii Europene. În conformitate cu acestea și 

cu legislația sa națională, Ungaria interpretează termenul din limba engleză «gender» (gen) ca 

făcând referire la «sex» (sex) în Recomandarea Consiliului privind un cadru european pentru 

atragerea și păstrarea în Europa a talentelor din domeniul cercetării, inovării și 

antreprenoriatului. 

În plus, Ungaria declară că Comunicarea Comisiei referitoare la Strategia Comisiei Europene 

privind egalitatea de gen 2020-2025, menționată în Recomandarea Consiliului privind un cadru 

european pentru atragerea și păstrarea în Europa a talentelor din domeniul cercetării, inovării și 

antreprenoriatului, ar trebui interpretată ținând seama în mod corespunzător de competențele 

naționale și de circumstanțele specifice din fiecare stat membru.” 
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